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Jultankar,

O! jubla minskohjirta

nu mot den himlaviin,

som borttar syndens smiirta,
aflyttar bordan n,

som stidse sig forbarmar,
tar kirlekstullt dig mot,
blott i Hans frélsningsarmar
du siker likdom, bot.

I alla lLitvets skiften

Han for dig vid sin hand.
Och nir du nalkas griften,
mot ljusets silla land

Han leder sakta stegen,
ar da for evigt din.

Ja! blott i Honom viigen
du finna skall dit in.

Nydrshalsning.

Det nya ar, oss Gud beskir,
vil mycket i sitt skite biir,
ja, mangen blomma skin,

men dfven mycken tiredago,




ty ingen ros forutan tagg:

Hir dirfor Gud var bon!

Kom med Din nid till oss enhvar,

siind hoppets strale, ljus och klar,
tind kéirlek varm i hvarje sjil,
gif oss af ljusets skatter del,

Din frid, o Gud, oss gif!

Vick sanning, dygd i hvarje brost!
Mi stiids vi lyssna till den 10st,
som hires ofvanfrin;

ty den har sikerstilt sitt hopp,
som ser med tro, fortréstan opp
samt byooer pd Guds Son!

Aftonbdnen.

Gode Fader i det higa!

Se ftill barnet, som har beder.
Sink Ditt kirleksfulla 6ga
hit till mig 1 kvillen neder.

I den stilla -aftonstunden,
dd min trotta blick vill brista,
och jag dr af somnen bunden,

skall Ditt skydd jag dock ej mista.

Morgon, afton, alla stunder
med min Fader jag far tala,
kinna himmelsk frid darunder,
hira ord, som mildt hugsvala.

Ja. 1 glidje som bekymmer

lit mig s& Din blick fornimma,
att ej nagot den bortskymmer
i min sista afskedstimma.

Lat min hion d& na Ditt bra,
aftonbonen sista gangen,
tills jag far Ditt lof dér hora,
stimma in 1 englasdngen.

Aftonstjérnan.

Aftonstjirnan tindrar stilla,
drommande pé nattlig himmel,
fjiirran fran all jordens villa,
dess bekymmer, oro, hvimmel.

Skinast ibland syskon alla
stralar du, o aftonstjarna;

Afrén jordens krets, den kalla,

vi till dig se upp si gérna.

Tanken dlskar ock att drija

1 de stjiirnbeprydda salar,

att fran gruset sig upphoja

till den Gud, som mildt hugsvalar,

till den Far, hvars kirleksunder
vi 1 rikligt matt fa rona.

som oss bistdr alla stunder

med sitt ord, det himmelskt skona.




Snart skall nattens dystra slija
holja fistet for vart dga,

att ej himlen mer far rija
stjirnans stralglans i det hoga

Dirfor brinn du klara stjirna!
[ den djupa, stilla kvillen
upp till dig jag blickar giirna,
till den rika stjéirnepellen.

Barndomséngeln

Sidg mins du dn den barndomsiingel,
som huld och trofast ledde dig,

da spid, liksom en vérens stiingel,
du gaf dig ut pa lifvets stig?

Hur émt han dina lockar smekte
ren vid din vagga mangen ging
och nir du dn med dockor lekte,
glad sjong for dig sin finglasing?

Hur steg fir steg han se'n dig ledde
pa hfvetq viig mcd blick si &m,

sin vinge kirlekstullt utbredde

och hviskade: »Guds ord e] glom!s

Hur han som vin dig stids ledsagat
samt ofta blomsterholjt din stig,

dig trostat, nér du lidit, l\lanat

ja, varit Liirleksfull mot dig?

o

Nej, barndomsiingeln dig ej glimmer.

Han torkar bort &n mingen tar,

vid minnets himmel l]uft sig gommer

samt talar om en flyktad wver.

Han mangen hon till Fadren hijer
dnnu som fordom for din sjil,
invid din farkost stilla drojer,
bevakande 1 alt ditt viil.

Glom du blott ej det dingladga,
som foljer dig i lifvets strid,
den milda strale fran det hoga
som aterspeglar hemmets frid.

Daggdrappen.

Sig mig du lilla droppe
med blick sa underbar!
Ar du frin rymd diroppe
en liten piirla klar?

Niir du af himlaljuset
hiir skint bestralad star,
en liten virld i gruset
du speglar i din tar.

Du ler ur rosens iga,
du dallvar pa dess kind.
nir under fistet higa
den vaggas litt for vind.
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Da morgonsolens strile

dig hilsar viinligt glad,
jag ser dig dlskligt smale
pa blommor och pé blad.

Niir aftonsolen séinder
sin afskedshélsning blid,
utl din blick den tinder
en strile af Guds frid.

Den Akta pérlan,

Hvad mest jag har dlskat, som bubblan férsvunnit.
Dock varmt for min ndsta mitt hjirta fn slar;
Den eviga skatten jag sokt och har funnit

en lilja si dyrbar frin himmelens var.

En pirla, som glimmar likt stjirnan i natten,
som solbeglinst dage uppi rosornas blad,

likt stralen sig speglar i skimrande vatten,
den gor mig rdtt ofta i vemodet glad.

Den hemtat sin glans fran de virldar didroppe
att ingjuta trost uti vandrarens sjil |
Den #r fran det stjiimblia hemland en droppe, '
som hit sig forirrat till jordlifvets tral.

Hur morkt #n pa hafvet, dess stralar dock glimma,
tro, kérlek och hopp dro stralarnas namn.

De skingra for seglarn alt toecken, all dimma

samt fora hans farkost sa trygt uti hamn.

En kristens dodssuck.

Min ande sig uppsvingar
pa rena klara vingar
- till Gud 1 himlens hajd
fran sorgerna och lkvalen
till ljusa brillopssalen,
till hemmets stilla frojd.

Ma den en gang, forklarad,
hvar fraga fi besvarad,
som hér sitt svar ej fick.
I Kristi blod rentvagen
jag ser den silla dagen,
den hagrar for min blick.

Jag ser en hvitklidd skara,
far lycklig bland dem vara,
som infor tronen sti.

Med dem, som kronan vunnit
som lif 1 doden funnit,

till hvilan jag far ga.

En det fins.

En det fins, som aldrig glommer
lidandets och sorgens barn,

som hvar suck och klagan gimmer,
loser oss ur syndens garn,

drager hjartat, att det ater

for sin Frilsare uppléter
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han déri far dndra alt,
sprida sol, dar forr var kallt.

En det fins, som torkar tiren,
tar hvar tyngd fran sjilen bort,
lattar bordan, liker siren,
lindrar, helar imom kort;

en som stidse sig forbarmar,
stricker karleksfulla armar,

ar hvar syndare emotf,

som vill fly till korsets fot.

Glad dig dérfor miinskohjirta,
en det fins, Horsonaren!

Han kan lika hvarje smiirta,
hvarje sir, ej heladt in.

Ga till Honom, fly i binen
med hvar suck till denne vin,
re'n har nere vintar lénen,
mangfaldt dock 1 himmelen.

Ett minne,

Hvad blott eft litet minne
med solljus inom sig
upplifva kan virt sinne,
forljufva modans stig. -

Ett minne kan oss gifva
stor glidje, frid och trist,
ja, som en varglimt lifva
1 alderdomens host.
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Sa mangen tar framlockats
uppa var lefnadsstig,

Men dfven rosor plockats
med bla forgit-ej-mig.

Dem vill man girna gimma
i hjartats minnesblad,

de sorgsna ater glomma,
utplana rad for rad.

Hvart minne skall dock bira
vilsignelse och frid,

om stids vi ilska, ira

var Himlafader blid.

Se upp! ett heligt minne
frin korset stralar ner.
Gom djupt i hjirtat inne
din Frilsares banér.

Frimst skall Hans namn sta skrifvet
pa minnets drestod,

Han &r var sol 1 lifvet,

Han gett for oss sitt blod.

En himmelsk drim.

Jag dromde, att jag lag en kvill
inunder himlens blaa pell

med blicken fist vid molnens tag,
som drog forbi likt vig pa viag.
Da kom ett moln med gyllne ring,




belyst af solglans rundtomkring,
en sinnebild af evig frid
med morgonvikt si ljus och blid.

Men i en hast, ja i ett nu,

det molnet delte sig i tu,

och med till mig en iingel drog,
som viinligh sig pa mig och log.
Dock i en blink pd molnets ring
han svifvande, sag sig omkring,
med blicken hojd ibland till bén,
han syntes dédr si himmelskt skon.

Han sag frin evighetens strand,
fran salighetens ljusa land,

hit ned till mig, min engel blid,
samt gaf at sjilen stillhet, frid.
Han viste diir i himlens sal
mig blommor i oéindligt tal,

dia en den andra ofvergick

i klarhet, glans infér Guds blick.

Till sist han tog uti sin hand

en purpurros, den sammanband
med lilja hvit, och sade sé:

»De dro skinast, dessa tvi.

Jag fann dem uppd jordens stig,
vid korsets fot de riiktes mig.
Fridsfursten édfven dig dem gaf,
nidr Han stod upp utur sin grafs.

»Den heter Kirlek rosen hir
med Kristi blod bestinkt den ir,
Och liljan dr den Himlatro,

som ger at sjdlen evig ro.
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Af helig glans bestrilas de:
men forst i doden du fir se
den fulla kraft, den skinhet stor,
som uti Fadern, Sonen bors.

Nér s han talat, ur min syn
forsvann han i den gyllne skyn,
och molnet slot sig dédr pa nytt,
se'n han ifran min asyn flytt.
Jag tinkte pa min drom sa skon
och bad till Gud en stilla bon
att ocksa Fadrens anlete

en ging 1 evig klarhet se.

Frukta g,

Frukta ej, ty Herren leder
nu som forr sin lilla hjord.
Hyvarje skird Hans hjirta glider,
hvarje frukt af lifvets ord.

Frukta ¢j 1 mulna stunder,
nir det morknar pa din stig;
solen gims dinnu dérunder,
och skall uppga klar for dig.

Fruktan kan var tro forsvaga,
lampan far ej brinna klar.
Som Guds barn vi méste taga
sorgens sasom gladjens dar.
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Han vill oss fir himlen dana,
diirfor regn som sol beskiir,
fast vi hiir e¢j kunna ana
hvartill alt oss nyttigt ér.

Friijd 1 Herren.

Frijd i Herren ger oss styrka,
ty hans loften fasta sti,

och Guds ord, var kristna kyrka,
ingen storm kan nedersli.

Frojd i Herren at oss gifver

ett odadlighetens hopp.

Och hvarthin var farkost drifver,

mot- Guds himmel se vi opp.

Frojd i Herven ger vart hjirta
tillforsilkt och sinnesfrid,
démpar vrede, lindrar smiirta,
oer 0ss mod 1 litvets strid.
Blott en liten tid och sedan
evig glidje Gud beskiir.
Latom oss da frojdas redan
under nadatiden hér.

Frijd i Gud ger tdmjukt sinne,
skingrar molnen 1 var sjil,

gir det Ljust och gladt dérinne,
ger oss mer af Hrilsarn del.

Fadersogat stindigt vakar,

Herrens nad 4r rik och stor.
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Litt alt viirldsligt man forsakar
blott Guds frid i hjartat bor.

Herren ger, hur Han behagar,
sorg som glidje om hvarann,
mulna sasom klara dagar,

0! hvem élskar dock som Han?
Snart den skingras, sorgens dimma,
for en evigt hiirlig var,

och med jubel vi férnimma,

att Guds fridsforbund bestar.

fif dig helt.

Gif dig helt sd Frilsarn beder!
Gif ditt hjdrta helt at mig!
Sina armar Han utbreder,
kallar syndare till sig.

Git dig helt, ty hvad ér lifvet?
Idel dod och morker blott.

Om dit namn ej fr inskrifvet,
du ej del 1 lLjuset fitt.

Dagen skrider, dr du firdig,
natten faller hastigt pa,

ja, benadad, fast ej virdig
att de sillas krona fi?

Git dig re’n i ungdomsaren,
medan sinnet bojligt ar.
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Kanske vid de graa haren
jorden ar dig altfor kir.

Du med ett forhirdadt sinne
star da kallelsen emot,

har din Gud ej mer i minne,
vandrar langt fran korsets fot.

Skall det blod, som Frillsarn gjutit,

ej beveka dig dartill, o=
forr dn nadens dorr sig slutit?

Git dig helt, din Gud det vill!

Hymn.

Du som tusen sinom tusen
virldar danat i ett nu,
solen, manen, stjarneljusen,
alt, o Fader, gjorde Du!

Skulle Du det barn da glimma,

som i jordelifvets dal

sorgens bittra kalk far tomma,

kiinna nodens tunga kval? i

Ofver alt, hvad fader heter,
tar Du del i all var sorg, il
nir Du Dina rymder miter it
fran Din solbegldnsta horg.

Pa vart vil Du tinkte redan,
forr dn minskan skapad var

caf Din Son till frilsning sedan,
gaf oss trones lampa klar.

Mérkret skingrades for ljuset,
nir Din nadessol gick opp.
Blicken hojdes upp ur gruset
med ododlighetens hopp.

Klarhet spred sig ofver tingen.
Sjilen, iklidd himmelsk skrud,
lyfte sig pa bionevingen

upp till hirlighetens Gud.

Bitter kamp 1 alla tider
maste sjilen genomga,
hjartat kampa harda strider
tor att liftvets krona fi.

HFader! Du all godhets killa
gind Din ande i var sjil.

Den ger frid samt gor oss silla,
slicker hjirtats torst sa val.

Har du frid?

Har du frid, nér stormar rasa
under morker, kamp och strid?
Kan du mita dédens fasa

med en stilla himmelsk frid?

Kan du lida och fGI-III‘aga

hér pa dodlighetens strand?

Kan vid Kristi kors du taga
alt utaf din Faders hand?

0o
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Ager du den samma friden,
som ej vérlden gifva kan?

Den oss seger ger i striden,
Hridens furste at oss vann?

Den, om hvilken Frilsarn sade:

»Eder gifver jag min frids.
Efter det Han segrat hade,
gafs den oss for evig fid,

Herdens rost.

Hor Herdens rost s& djup och klar,

s kirleksfull till en och hvar,
som lyssna vill till den,
for hvar och en, som tar emot

Guds nidesskink vid korsets fot.

Ar du bland dem, min vin?

Ja, Herden leder sina far.
Om nagot enda vilsegar,
han, kallar det si omt:

»Till fadershemmet aterkom!

T fran den breda vig vénd om,

jag har dig ej forglomt!s

Han lkallar dtven dig och mig,
hvarenda syndare fill sig,

till fridens siilla hamn.

Hans rist dr hirlig, underbar,

si bedjande fill en och hvar:
»Kom i min Faders-famn!»

=—d

Hoppets stjérna.

Hoppets stjarna tindrar
uppa dunkel himmel,
ofvan jordens hvimmel
stralande och skin,
vara sorger lindrar,
och vér sjil hugsvalar,
mildt och omft tilltalar,
som en moders bon.

Brinn du klara stjirnal
medan dagen varar,

ty du ljuft besvarar
mangen fraga har.

Som en vin du giirna
vill vér farkost folja,
niir pa vredgad bolja
den i fara dr.

Lifvets afton skymmer.
Men ditt klara 6ga
stralar i det hioga
med blott storre frid;
Borta alt bekymmer,
nir med englatunga
Fadren vi besjunga
efter slutad strid.

Hvart stdr ditt hopp?

Hvart stir ditt hopp pd dyster sfig,
niir morker, natt omhéljer dig,
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niir jordens ljus, fordunklade,
ej mera vinligt mot dig le?

Di nedtrykt, sorgsen fram du gar
pa tornig stig, bland tistel, sndr,
pa enslig hed si tung och lang,
forutan blommor, figelsing?

Firutan vinner fosterland,

och saknande en trofast hand,
ja, utan ljus frén hemmets hiird,
en moders bin pé pilgrimsfird?

O sig mig, hvart star da ditt hopp?
Ser du med Gdmjulkt sinne opp

till himlafadern? Tar du mot
forsoning, frid vid Jesu fot?

[ storm.

P lifvets haf, dess mirka bolja
hvar ges en siker ankargrund?

Niir storm och blixtar oss omholja,

ett fiste uti nidens stund,

en riiddningsplanka for vart hopp,

en fyrbak, dit vi blicka opp?

Jo, i var ingest Gud upptinder
si mangen hoppets strile skon.
Vi i Hans milda fadershinder
fa limna oss, Han hor var bon.
Niir Jesus nalkas uppi vag,

di blir oss ater ljust 1 hag.

Al
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[ stormen nivmar Han sig stilla.

Men hjirtat hir dock denna rist,
som diampar hvarje oro, villa,

ger sjilen himmelsk frid och trost.
[nfor Hans blick blir alt sa klart.
Han stillar stormen underbart.

Jag vet ett land

Jag vet ett land, dit inga sorgens pilar,
dit inga stormar na,

diiv evig varglans ofver anden hvilar,
en himmel djup och bli,

med silfverstrilar 1 sin sloja.

Diir vill min tanke girna drija.

Och om vi en ging ftill den hamnen hunnif,
vi lingta aldrig bort.

Vid Jesu hjirta vi dia hyila fonnit:
Vir lefnadsdag ér kort,

men om vi hiie Guds vilja gira,

Han vill oss siikert dit infora.

Kom till Jesus.

Kom fill Jesus! Vill du vinna
frid och sillhet for din sjil,
vill du viig till himlen finna,
litvets, ljusets arfvedel,
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kom da fill den ende Viin,
som har makt att gifva den.

Kom till Jesus! Se han breder
sina armar dig emot.

Kom “till korset, fall dir neder,
lige din bérda vid dess fot.
Lér dig kénna mer och mer
denna Vin, som fréilsning ger.

Kom till honom! Han dig gifver,
hvad Han finner vara biist.

Han dig aldrig ofvergifver,

ty Han ilskar allra mest.

Ar din dngslan tung och svir,
Han borttorkar hvarje ftar.

Kom med sorger som dig trycka,
med bekymmer som du har.
Kom, du kiire, med din krycka,
ung och cammal, en och hvar,
Kom och gif er helt at Den,
som #r stids er biste Vin.

Kom! Men se er ej fillbaka
efter det, som virldsligt i,
Alt man vill ju gladt forsala,
om man Frilsaren har ldr.
O, hur ljuft med Honom fa
till ett ovigt lif uppsta.
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Lilla Dblommans ban.

Tack gode Fader kir

for alt det jag har fatt.
Si ringa jag dn dr,

en liten blomma blott,
jag njuter dock med frid,
omhiignad at Din vird,
en kort men lycklig tid
i solig blomstergard.

Sa klar Din himmel ér,
Din hlick sa lLjus och skin.
Niir dagen slutad i,

jag vid min aftonbin

fir vaggas at Din vind

till nattens stilla ro

samt luta daggig kind

mot markens svala bo.

Fir vakna se’n pa nyft
samt se med nytiandt hopp
vid dag, som ater grytt,
emot Din himmel opp,
ifrdn min gomda stig

upp till Dig Fader god,
som finkte och pd mig
forgiten diir jag stod.

Du gaf mig sol som rign,
si glad som mulen dag.
Men i Ditt fadershign
hvar tid har sitt behag.
Alt till var nytta ér,




som Du af nad oss ger,
hvar droppe Du beskiir,
hvar strale mot oss ler.

Viirmd af Din ljusa blick,
jag sig hvar dag med frojd.
Och niir jag gladja fick,

var jag af hjirtat nojd.

[ syskonkretsen, glad,

jag njot s méngen ging

af solens varma bad,

at fagelns ljufva sing.

Niir aftonsolen skall

strd ut sin purpurglad,

jag ligger kanske kall,
behifver mer ej stid.

Dock tack for hvad Du gaf
en vardag, ljuf och skion,
en vagea och en graf,

vid modersfamnen grin!

Med Jesus.

Med Jesus har jag glidje all;
Han lefver, jag ock lefva skall.
Som medlare han kom till jorden,
att frillsa oss en minska vorden.
Hyar fing en vin vil sasom Han,
en vin som sa oss tager an?

Han med oss idr i lust och nid,
virt siikra hopp och fasta stod.

Sitt tunga kors Han sjalf fiek bira,
men dirmed ville Han oss lira,
att korsets viig till himlen bir

for den i tron ritt lefver hir.

Néktergalens sdng.

0 siig mig manskohjirta,
du som fatt del af alf,

af lifvets frijd som smirta,
hyvi klappar du si kallt?
Hor du ej niiktergalen,
dess ton pa kiinsla rik,
dess sing i lunden. dalen,
den skonaste musik?

Hon tolka vill i toner
uppd sin sangarfird

ett lif fran varma zoner,
en var frin ljusets viirld.
Hon stimmer till Guds édra
en drill, melodiskt skan.
Hon wvill i sing oss lira
att fly ftill Gud i bon.

Du, som fick singens gafva,
1 mycket higre mitt,

vill siillan Skaparn lofva
for alt hvad skont du fatt,
hans godhet ej besjunga,
fast ménskan pa alt vis
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med hjirta och med tungs
forkunna bir Hans pris.

Din sing vid toma nijen
torklingar mangen ging:
vid glas och skdmt och lijen
den ljuder kvilllen ling.
Nej, vidga dina vingar,
spinn dem till hogre flykt!
Mot ljuset Litt man svingar
fran synd och vérld hortrylt.

1

O! sjung till Skaparns ira
ur djupet af din sjil!

Vet, att Han sjilf &r nira,
tar mot ditt lof sh val!
Hoj toner fulla, rika,

som séngens niiktergal,

di skola molnen vika,

och ljus bli jordens dal!

0 morgon evigt klarl

O morgon evigt klar!
Skall jag dig en ging se,
din himmel underbar,
ditt ljufva anlete?

Skall jag en ging ocksa
fa aterfinna dem,

de kira, som fatt gf

till fridens silla hem?

O morgonstjirna skon!
Skall jag fa skada dig,

1
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o Fader, som min bon
upptog fran jordens stig,
min Friilsare som gaf
mig lif uti Din dod,

min hirda lyfte af,

samt evig frid mig bjod?

Pris ske Dig Fader god

Pris ske Dig Fader god,

for alt hvad Du oss gett:
Din Sons forsoningshlod,

den sillhet Du beredt.

Din kirleksrika vird,

hvar solglimt, hvarje hopp,
ifrin Din rosengird,

hvar daggbegjuten knopp.

Din tmma blick oss filjt
fran vaggan ftill vir graf.
Med niad Du oss omhilijt
pa liftvets vreda haf.

Ja, tack ocksa till sist
for ordet pia var stig,

i all var néd och brist,
ett himlabrid frin Dig.




Ransaka mig.

Ransaka mig min Gud och lir
mig protva ritt, hvad nyttigt &,
uti Ditt ljus begrunda alt,

samf gira sasom Du befalt.

Drag mig alt niirmare till Dig.
Till korsets fot ledsaga mig,
att jag firmimma ma och se
i klarhet dar min Frilsare.

Ju mer jag upp till Honom ser,
Han viirme, ljus at gjilen ger.
Ians blick i hjirtat tringer in,

jag Lkinner, att Han helt v min,

Stilla o stillal

Stilla o stilla!

Se ljusen de brinna,
evighetsljusen,

som aldrig forsvinna.
Saliga anden

dem en gang tir skida
hemma vid stranden,
dér frid blott skall rada.

Stilla o stilla!
Se solen den klara,
hiirlighetssolen
skall alt uppenbara.

Ljutliga dager,
som evigt dar varar,
aldrig aftager,
men allting forklarar.

Stilla o stilla!

Se stjirnorna tindra!
Tifvet 1 Sonen

all oro skall lindra.
En gang vid stranden
helt vi omsluta
friilsande handen,

till Kristus oss luta.

Stilla o stilla!

Se hamnen den silla!
Hjartat far hvila

vid klarhetens Ikilla.
Hemma fran villa

ro finner anden.

Alt dr sa stilla

vid himmelska stranden.

Tankar vid korset,

Jesus dr var sol och skold,
ljus i morker, natt och kold,
klippa, diir vi trygga bo,
under stormen finna ro.

Sammanskocka molnen sig,
dr Han ljuset pa var stig,
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och de morka skyars méngd
gor ej vigen undanstingd.

Glidjens rosor blekna hér,
jordens hopp forgéngligt dr.
Men frén evighetens var
lif och frid till hjirtat gar.

Nadens himmel underbar
stralar ofver korset klar.
Se vi blott i tro dit opp
fa vi ett odddligt hopp.

Tynger bordan pa din stig,
gom da blott vid korset dig,
dir borttorkas hvarje tar

af den Vin som alt formar.

Sorgen mister dir sin tagg,
renad af Guds himladagg;
didens udd kins mer ej svir,
blott vi fly till Kristi sar.

Lifvets vatten bjudes dér.

Ga till killan klar den dr.
Nédens skatter tag emot,
fréillsning, frid, vid korsets fot.

Jesu armar oppna sti;
skynda till din brudgum da.
Han ger lif och éndrar alt,
viirmer hjirtat, som var kallt.

Till en moder.

Liksom plantan émt du vérdar,
stilller ut tor sol och régn,
fostra for Guds rosengardar
barnet i ditt modershign.

Gif dess hjirta ljus och daming,
hemmets strile ren och klar,
om och moderlig formaning.
kiirleksfullt och viinligt svar.

Barnets vil ligg pa ditt hjérta.
Vare det ditt lefnadsmal;

ingen frid, blott tomhet, smérta,
ger oss virlden med sitt pral.

for ett mal si stort och skint!
Tacksamhetens, glidjens l6jen
dig s& rikligt re'n belont.

Till den biste vin af alla,

led dem tidigt dessa sma.

Han dem omt till sig vill kalla,
for att dem vilsigna fa.

Herrens hand dig hjilpen gifver.
Hvad du sér, Han vattna vill,
och en hirlig skord det blifver,
lita blott i tro dartill!




Jtan synd.

Utan synd! hur ljuft att tinka,
att oss Gud ett Lif vill skiinka
tullt af salighet och frid
ofter slutad vandringstid.

Utan synd att da fi vara

bland en frilst och hvitklidd skara,
sti en Jesu Kristi brud,

ikliidd hérlighetens skrud!

Vaka hed.

Vaka, bed, ty dagen lider,

och till mélet snart det skrider.
Kvighetens dag &r nar,
0, betiink dock, hvart det bar.

Snart den filles, vandringsstafven,
stoftet ligges ned i grafven,

men hur gir det med din sjil,
nir du siger hir »farvils?

Skall du ga till Jesu mbte,
finna hvila i Hans skote,
Taderns, Sonens anlete,

I en evig klarhet se?

Vaka, bed, ty tiden hastar.
En och hvar dir ankar kastar
invid evighetens strand,
mérkrets eller ljusets land.
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